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El Consejo Cantonal de Protección Integral de Derechos de Paute, vela por el cumplimiento 

de los derechos de las personas en situación de vulnerabilidad de Paute 

 

PRINCIPIOS 

Los principios que rigen al Sistema de Protección Integral de Derechos, serán: Inclusión, 

Universalidad, Igualdad, Equidad, Progresividad, Interculturalidad, Solidaridad y no 

Discriminación. Funcionará bajo los criterios de Calidad, Calidez, Eficiencia, Eficacia, 

Transparencia, Responsabilidad, Libre de Injerencia Partidista, con Participación Social 

aplicado a todos los grupos de atención prioritaria. 

 

ÁMBITO 

Se aplicará en el ámbito cantonal con el propósito de garantizar los derechos y de los grupos 

de atención prioritaria definiendo, políticas y mecanismos, para compensar el desequilibrio 

social. 

 

OBJETIVOS 

Asegurar el ejercicio, garantía y exigibilidad de los derechos consagrados en la Constitución y 

en los instrumentos internacionales; y, Promover la articulación, coordinación y 

corresponsabilidad entre las entidades que conforman el Sistema de Protección de Derechos 

del Cantón y el Sistema Nacional de Inclusión, Equidad Social, sus sistemas especializados y la 

sociedad en el ámbito cantonal. 

JUNTA DE PROTECCIÒN DE DERECHOS DEL CANTÒN PAUTE 

La Junta Cantonal de Protección de Derechos del cantón Paute, tiene la responsabilidad de 

conocer los casos de riesgos, amenaza o vulneración de los derechos de Niños, Niñas, las y los 

Adolescentes, Adultos y Adultas Mayores y Mujeres Víctimas de Violencia, que requieren 

protección y transformación emergente, para que se garantice el cese a la vulneración de 

derechos y restitución. La actuación de la Junta Cantonal de Protección de Derechos del 

cantón Paute, atiende a los principios de igualdad y no discriminación, interés superior, 

celeridad, especialidad, eficacia y gratitud. 

FUNCIONES DE LA JUNTA CANTONAL DE PROTECCIÓN DE 

DERECHOS DEL CANTÓN PAUTE 
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¶ /ƻƴƻŎŜǊ Ŏŀǎƻǎ ŘŜ ŀƳŜƴŀȊŀǎ ƻ ǾƛƻƭŀŎƛƻƴŜǎ ŘŜ ŘŜǊŜŎƘƻǎ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭŜǎ ȅ ŎƻƭŜŎǘƛǾƻǎ ŘŜ 

ƴƛƷƻǎΣ ƴƛƷŀǎΣ ŀŘƻƭŜǎŎŜƴǘŜǎ ȅ ƳǳƧŜǊŜǎ ŘŜƴǘǊƻ ŘŜ ƭŀ ƧǳǊƛǎŘƛŎŎƛƽƴ ŘŜƭ Ŏŀƴǘƽƴ tŜŘŜǊƴŀƭŜǎΦ 

¶ 5ƛǎǇƻƴŜǊ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎ ǇŀǊŀ ǇǊƻǘŜƎŜǊ Ŝƭ ŘŜǊŜŎƘƻ ŀƳŜƴŀȊŀŘƻ 

ƻ ǊŜǎǘƛǘǳƛǊ Ŝƭ ŘŜǊŜŎƘƻ ǾƛƻƭŀŘƻΦ 

¶ ±ƛƎƛƭŀǊ ƭŀ ŜƧŜŎǳŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎ ƛƳǇǳŜǎǘŀǎ ŎƻƳƻ ƳŜŎŀƴƛǎƳƻǎ ǇŀǊŀ 

ŀǎŜƎǳǊŀǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ŘŜ ŘŜǊŜŎƘƻǎΦ 

¶ LƴǘŜǊǇƻƴŜǊ ƭŀǎ ŀŎŎƛƻƴŜǎ ƴŜŎŜǎŀǊƛŀǎ ŀƴǘŜ ƭƻǎ ƽǊƎŀƴƻǎ ƧǳŘƛŎƛŀƭŜǎ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘŜǎ Ŝƴ ƭƻǎ 

Ŏŀǎƻǎ ŘŜ ƛƴŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ƛƳǇǳŜǎǘŀǎΦ 

¶ wŜǉǳŜǊƛǊ ŀ ƭƻǎ ŦǳƴŎƛƻƴŀǊƛƻǎ ǇǵōƭƛŎƻǎ ƭŀ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ȅ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻǎ ǉǳŜ ǎŜ ǊŜǉǳƛŜǊŀƴ 

ǇŀǊŀ Ŝƭ ŎǳƳǇƭƛƳƛŜƴǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘƛǎǇǳŜǎǘŀǎΦ 

¶ [ƭŜǾŀǊ ȅ ƳŀƴǘŜƴŜǊ ŀŎǘǳŀƭƛȊŀŘƻ Ŝƭ ōŀƴŎƻ ŘŜ ǊŜƎƛǎǘǊƻǎ ŘŜ ŦŀƳƛƭƛŀǎΤ ƴƛƷŜȊΣ ŀŘƻƭŜǎŎŜƴŎƛŀ ȅ 

ƳǳƧŜǊŜǎ ŀ ǉǳƛŜƴŜǎ ǎŜ Ƙŀȅŀ ŀǇƭƛŎŀŘƻ ƭŀǎ ƳŜŘƛŘŀǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴΦ 

¶ 5ŜƴǳƴŎƛŀǊ ŀƴǘŜ ƭŀǎ ŀǳǘƻǊƛŘŀŘŜǎ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘŜǎ ƭŀ ŎƻƳƛǎƛƽƴ ŘŜ ƛƴŦǊŀŎŎƛƻƴŜǎ 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀǎ ȅ ǇŜƴŀƭŜǎ Ŝƴ ŎƻƴǘǊŀ ŘŜ ǇŜǊǎƻƴŀǎ ƻ ƎǊǳǇƻǎ ŘŜ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ǇǊƛƻǊƛǘŀǊƛŀΦ 

¶ /ƻƭŀōƻǊŀǊ Ŝƴ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ wǳǘŀǎ ƭƻŎŀƭŜǎ ŘŜ !ǘŜƴŎƛƽƴΣ tǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ȅ wŜǎǘƛǘǳŎƛƽƴ ŘŜ 

5ŜǊŜŎƘƻǎ ŀ ƴƛǾŜƭ ŘŜƭ Ŏŀƴǘƽƴ tŜŘŜǊƴŀƭŜǎΦ 

¶ /ƻƭŀōƻǊŀǊ Ŝƴ ƭŀ ŎǊŜŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ wŜŘŜǎ /ŀƴǘƻƴŀƭŜǎ ŘŜ tǊƻǘŜŎŎƛƽƴ ȅ wŜǎǘƛǘǳŎƛƽƴ ŘŜ 

5ŜǊŜŎƘƻǎ ŀ ƴƛǾŜƭ ŘŜƭ Ŏŀƴǘƽƴ tŜŘŜǊƴŀƭŜǎΦ 

 

RENDICIÓN DE CUENTAS PERIODO 2021 

En el año 2021 el Consejo Cantonal de Protección Integral de Derechos del cantón Paute ha 

venido trabajando para velar por el cumplimiento de los derechos de las personas en 

situaciones de vulnerabilidad. 

En el cantón se ha identificado a grupos que están en situación de vulnerabilidad, entre ellos: 

niñas, niños y adolescentes; Mujeres, Migrantes, personas con discapacidad, adultos 

mayores,  

Para eso se ha venido trabajando en la socialización de las leyes y reglamentos mediante 

capacitaciones: 
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PLANIFICACIÓN DE ACTIVIDADES PARA EL AÑO 2021 

1. ARTICULACIÓN INTERINSTITUCIONAL Y PARTICIPACIÓN 

CIUDADANA  

1.1 Articulación Interinstitucional con EL Distrito 01d06 Ministerio de Educación 

Zona 6. Para la Conformación de los Consejos Consultivos de Niñez y 

Adolescencia del Cantón Paute. 

 

1.2 Articulación con el Distrito de Educación, MIES y Unidad de Desarrollo 

Social del Gad de Paute para desarrollar el Plan de Incidencia con Personas 

Adulto Mayor del cantón. 
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1.3 Articulación con el MIES y el MINEDUC para planificar la elección de 

Consejos Consultivos y Redes de Apoyo en el centro cantonal y las 

parroquias. 

 

1.4 Articulación con el Distrito de Educación, el CNII y equipo técnico del 

CCPID ï PAUTE, para la construcción de los Instrumentos de Capacitación 

para la conformación de Consejos Consultivos de Niñez, Adolescencia, 

Jóvenes y Personas Adulto Mayor. 

 

  

1.5 Articulación con el CNII Y LA UEC para socializar a Niños/as y adolescentes 

que formaran los consejos consultivos se explicó: 

 

¶ El proceso de la Elección Cantonal,  

¶ Tema de los Debates y 

¶ Presentación de las Respectivas listas. 
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Debate  

  

1.6 Articulación con el MINEDUC, Red de Apoyo Cantonal, Gad Parroquiales, 

Cholita Pauteña, Reina de Paute, Sra. Teresa Guachún Presidente de la comisión 

de Igualdad y Género para la conformación de los Consejos Consultivos de 

Niñez y Adolescencia Parroquiales y Cantonales. 

¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de Guarainag. 

   

¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de Tomebamba 

 

   

¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de Dug ï Dug 
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¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de Bulán. 

 

   

¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de Chican. 

 

   

¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de El Cabo 
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¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de San Cristóbal. 

 

   

¶ Consejo Consultivo de Niñez y Adolescencia de la Parroquia Centro. 

 

   

¶ Consejo Consultivo de Ni¶ez y Adolescencia Cantonal. 
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1.7 Articulación con el MIES. 

Tema: Traslado de Persona Adulto Mayor a FUSMAE 

 

 

1.8 Articulación con la Unidad 26 de febrero para conformarlos consejos 

consultivos de Jóvenes. 
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1.9 Articulación con Policía Nacional y la Presidente de la Comisión de Equidad y 

Género Sra., Teresa Guachún para tratar los siguientes temas: 

¶ Conformación de la Mesa de Violencia 

¶ Jornada de Talleres con Enfoque de Género 

¶ medidas, protocolos y rutas de protección, para Erradicar la Violencia 

hacia la Mujer. 

¶ Programar actividades por el8 de marzo Día de la Mujer  

 

   

 

1.10 Articulación con el MINEDUC la Unidad de Policía Nacional, Distrito de Salud 

01d06 y la FGE, para desarrollar estrategias de fortalecimiento del Sistema de 

Protección del Cantón. 

 

    

1.11 Articulación con los Gad Parroquiales, La Red de Apoyo Mies y Unidad de 

Desarrollo Social del Gad de Paute para realizar la capacitación a las Mujeres 

de las parroquias y el centro cantonal sobre Participación y Liderazgo y luego 

la conformación de los consejos consultivos. 
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¶ Consejo Consultivo de Mujeres de Bulán 

 

 

 

 

¶ Consejo Consultivo de Mujeres de Chican 

 

   

¶ Consejo Consultivo de Género de Dug ï Dug  
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¶ Consejo Consultivo de Género de El Cabo 

 

   
 

 

 

 

 

¶ Consejo Consultivo de Género de Tomebamba. 

 

    

¶ Consejo Consultivo de Género de Guarainag. 
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¶ Consejo Consultivo de Género de San Cristóbal. 

 

   

 

 

 

 

 

¶ Consejo Consultivo de Género Parroquia Centro 

 

    

¶ Consejo Consultivo de Género Cantonal 
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1.12 Coordinación con el Cabo Primero Cristian Yunga Agente de la Unidad 

Nacional de Investigación contra la Violencia de Género, Mujer o Miembros 

del Núcleo Familiar, para generar una jornada de Capacitación a los Consejos 

Consultivos Parroquiales y Cantonal de Género.  

 

    

 

 

 

 

 

1.13 Articulación con la Junta Cantonal de Protección de Derechos de Guachapala 

para promover campañas de prevención y promoción de derechos conjuntas. 
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1.14 !ǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ Ŝƭ DŀŘ ŘŜ /ƘƛŎłƴ ǇŀǊŀ ƭŀ tǊƻƳƻŎƛƽƴ ŘŜ 5ŜǊŜŎƘƻǎ Ŏƻƴ ƭƻǎ 

bƛƷƻǎκŀǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀΦ 

     

 

 

1.15 !ǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ ƭŀ W/t5Σ wŜŘ ŘŜ !ǇƻȅƻΣ W/t5 ¸ DŀŘǎ tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎΣ ǇŀǊŀ ƭŀǎ 

9ƭŜŎŎƛƻƴŜǎ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ȅ ŘŜ ƭƻǎ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ ŘŜ tŜǊǎƻƴǎ !Řǳƭǘƻ 

aŀȅƻǊ Ŝƴ ƭŀǎ tŀǊǊƻǉǳƛŀǎ ȅ Ŝƭ ŎŜƴǘǊƻ ŎŀƴǘƻƴŀƭΦ 
 

 

1.16 !ǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ Ŝƭ aL9{ ς ¦ƴƛŘŀŘ ŘŜ 5ŜǎŀǊǊƻƭƭƻ {ƻŎƛŀƭ ǇŀǊŀ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ 

ƭƻǎ ŎƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ ŘŜ t!a Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘΦ 
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1.17 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ ŘŜ 5ǳƎ π 

5ǳƎΦ 

  

  

  

1.18 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ ŘŜ 

DǳŀǊŀƛƴŀƎΦ 
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1.19 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ /ƘƛŎłƴΦ 
 

   

   

 

1.20 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ 9ƭ /ŀōƻΦ 
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1.21 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ .ǳƭłƴ 
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1.22 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ ŘŜ 

¢ƻƳŜōŀƳōŀΦ 
 

 

 

 

 
 



  
 
 

pág. 29 
 

 
 

 

1.23 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ ŘŜ {ŀƴ 

/Ǌƛǎǘƻōŀƭ 
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1.24 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ Ŝƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ /ŜƴǘǊƻΦ 
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1.25 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ !Řǳƭǘƻǎ aŀȅƻǊŜǎ Ŝ LƴǘŜǊŎǳƭǘǳǊŀƭƛŘŀŘ /ŀƴǘƻƴŀƭŜǎΦ 
 

  

    

 

 

1.26 /ƻƻǊŘƛƴŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ 5ŜǎŀǊǊƻƭƭƻ ǎƻŎƛŀƭΣ ǇŀǊŀ Ŝƭ ŜƴŎǳŜƴǘǊƻ Ŏƻƴ ƭŀǎ ǇŜǊǎƻƴŀǎ Ŏƻƴ 

5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ ȅ ƭŀ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ȅ /ŀƴǘƻƴŀƭŜǎΦ 
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1.27 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ ŘŜ 

tŜǊǎƻƴŀǎ Ŏƻƴ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ ŘŜ ǘƻŘƻ Ŝƭ /ŀƴǘƽƴΦ 
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¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ ƭŀ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀ tŀǳǘŜ /ŜƴǘǊƻΦ 

 

¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ 9ƴ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ ¢ƻƳŜōŀƳōŀΦ 

 

  

¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ 9ƴ {ŀƴ /ǊƛǎǘƽōŀƭΦ 
 

   

https://www.facebook.com/tenenciapolitica.sancristobal.56?__cft__%5b0%5d=AZXd_rBphoSy5kKUkhQaGkB4ywJlXolZjbeBA67jMrcYI4PevRp2J8OmoR0TBGbKnVvCwjMjj67Sh5JCE8rWXr9MvS0ESvtsmoOE-vg4u2NIGAxGVeNcX58okFjs0pefSbeeOUj3u1AoZqIimncelFpl&__tn__=-%5dK-y-R
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¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ 9ƴ /ƘƛŎłƴΦ  
 

  
 

¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ 9ƭ /ŀōƻΦ 

   

¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜ /ƻƴǎŜƧƻǎ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ 

tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎ ŘŜ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘ tŀǊǊƻǉǳƛŀ DǳŀǊŀƛƴŀƎΦ 
 

       

https://www.facebook.com/hashtag/parroquiaguarainag?__eep__=6&__cft__%5b0%5d=AZXddzDpBG8359i6yqQJAp33pKjqM2TjmeflQ58Wiyx00d95PUM1KgQ12e41J6uxMOwiTJUCoW9dLAmXKsN0Gk1WFqBBRCCkj2Ytu232ERFJx6s-k4zKtmdP6W_o3J73LF9zjpjg-HEIpw8KRgFwRS4Q&__tn__=*NK-y-R
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¶ 9ƭŜŎŎƛƽƴ ȅ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ wŜǇǊŜǎŜƴǘŀƴǘŜǎ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ 

/ŀƴǘƻƴŀƭ ŘŜ 5ƛǎŎŀǇŀŎƛŘŀŘΦ 

 

1.28 !ǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ [ƻǎ DŀŘ tŀǊǊƻǉǳƛŀƭŜǎΣ wŜŘ ŘŜ !Ǉƻȅƻ Ŏŀƴǘƻƴŀƭ ǇŀǊŀ ƭŀ 

ŎƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭƻǎ ŎƻƴǎŜƧƻǎ ŎƻƴǎǳƭǘƛǾƻǎ ŘŜ ƧƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀǎ ǇŀǊǊƻǉǳƛŀǎ ȅ Ŝƭ 

ŎŜƴǘǊƻ ŎŀƴǘƻƴŀƭΦ 
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¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ DǳŀǊŀȅƴŀƎ 
 

 

¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ ¢ƻƳŜōŀƳōŀΦ 
 

 

 

¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ 5ǳƎ ς 5ǳƎ 
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¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ .ǳƭłƴ 
 

 

¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ /ƘƛŎłƴ 
 

4  

 

¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ 9ƭ Ŏŀōƻ 
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¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜ ƭŀ tŀǊǊƻǉǳƛŀ {ŀƴ /Ǌƛǎǘƻōŀƭ 
 

 

¶ /ƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ ŘŜ WƽǾŜƴŜǎ ŘŜƭ /ŜƴǘǊƻ /ŀƴǘƻƴŀƭΦ 
 

 

1.29 Articulación con la presidente del Centro Gerontológico Antonio Granda 

Centeno, el Mies y la Unidad de Desarrollo Social para coordinar la campaña 

por los derechos de las PAM a desarrollarse en una jornada de actividades 

durante el mes de septiembre y octubre en las parroquias y el centro cantonal. 
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1.30 !ǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ LƴǘŜǊƛƴǎǘƛǘǳŎƛƻƴŀƭ ŜƴǘǊŜ [ŀ CǳƴŘŀŎƛƽƴ /ǊŜŀ ¢ǳ 9ǎǇŀŎƛƻΣ ȅ Ŝƭ //tL5tΣ 

ǇŀǊŀ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǊ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ŘŜƭ /ƻƴǎŜƧƻ /ƻƴǎǳƭǘƛǾƻ /ŀƴǘƻƴŀƭ ŘŜ aƻǾƛƭƛŀŘ 

IǳƳŀƴŀΦ 

    



  
 
 

pág. 40 
 

 

 

1.31 !ǊǘƛŎǳƭŀŎƛƽƴ Ŏƻƴ 9ǉǳƛǇƻ aL9{ ǎƻōǊŜ ōƻƴƻǎ ǇŀǊŀ ƎǊǳǇƻǎ ŘŜ ŀǘŜƴŎƛƽƴ ǇǊƛƻǊƛǘŀǊƛŀ 

Ŏƻƴ ƭŀ ǇǊŜǎŜƴŎƛŀ ŘŜ ǘŜƴƛŜƴǘŜǎΣ /ƻƳƛǎŀǊƛƻ bŀŎƛƻƴŀƭΣ ƧŜŦŜ tƻƭƝǘƛŎƻ ȅ /ƻƴǎŜƧƻ 

/ŀƴǘƻƴŀƭ ŘŜ tǊƻǘŜŎŎƛƽƴ LƴǘŜƎǊŀƭ ŘŜ 5ŜǊŜŎƘƻǎ ŘŜƭ /ŀƴǘƽƴ tŀǳǘŜΦ 
 

 




























































































